DE SOFT TEC®

NO SOFT TEC®

I samsvar med Vilkareu 2016/425

PL SOFT TEC®

PT SOFT TEC®

uhe nach i g Informacje dla uzytkownika dotyczace rekawic ochronnych, zgodnie z rozporzadzeniem parlamentu Informagdo relativa as luvas de protegdo destinada ao utilizador, de acordo com o
Europdischer Rat (Eu) 20]6/425 vom 9. Marz 2016._ europejskiego i rady (UE) 2016/425 z dnia 9 Marca 2016r. Regulamento (UE) 2016/425 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016.
sch fonf Finger. uhe nac 2o varindng et Vernehanske sydd, femn fingre. Hanskene fyller kravene EN 388:20161 forbindelse med EN 420:2003+A1:2009 standarden. EN cinco dedos. Luvas norma EN 3882016 noma
ot Sourabeninarek gepeot Merking av hansker eller innpakning viser Ul dette. Hanskene er Ikke vannavvisende. Informuje o Arospetiva a co s o foram
- — & resisténcia a Geidos.
s s Standard EN 388:2016

nachEN

GroRe-9
Minjnale Handschuhlange (in mm)- 250 Mechanische Daten nach EN 388:2016
roke— 10

Minimale Handschuhlange (in mm)- 260 (Lelstungsstufen)

Abriebfestigkeit 3(0-4)
Schnittfestigkeit 2(0-5)
ReiRfestigkeit

0-4)
Eesmnmgken gegen Durchschlagskraft 3 (0-4)
gegen Schnitt

F hochste)
* Mechanische Testergebnisse aus dem
h:

Handbereich des Handschuhs,

Tilgjengelige storrelser i henhold til
EN 420:2003+A1:2009

Storrelse — 9
Minimumslengde p& hansken i millimeter - 250
Sterrelse - 10

Minimumslengde p& hansken i millimeter - 260

Markierungen auf den Handschuhen

Markenzeichen -§| ; modellnamn Soft Tec GroRe; Zeichen - Europdisches Zertifikat; EAC-Zeichen;
grafisches Symbol fr EN 388: g ar Schutzstufen
gegen Gefahren, ; y tber die
Einhaltung der EN420:2003+Al 3

2ur Information, Baujahr, Information
uber die it

igung/Wartung
Vor dem Anziehen von Handschuhen (sowohl neue o\s auch gebrauchte), insbesondere nach der

Merking av hanske
Merkelapp -

informasjon om sikkerhetskategori.

Reinigung, , dass diese nicht Lassen Sie Ihre Handschuhe nicht
wenn Sie sie wiederverwenden wollen. Reinigen Sie e Handschuhe nr mit sinrm fetehton Tuch oder
Schwamm ohne Reinigungsmittel. Nicht fir die Wartung und Reinigung von dligen Produkten verwenden.

ie keine a dies zu einer
geféihriichen Hautreaktion fiihren kann. Handschuhe sind nicht far die Wésche bestimmt.

Verpackung/Lagerung
Die Handschuhe werden paarweise mit Anleitung verpackt und dann in transport- und lagerfahige
Kartons gelegt. Lagern Sie die Handschuhe an einem kihlen, trockenen, schattigen und trockenen Ort bei
5 bis 25 Grad Celsius, was besonders wichtig ist. Setzen Sie sie keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.
Bei sachgemaRer Lagerung dndern sich die mechanischen Eigenschaften des Handschuhs fr einen
Zeitraum von 3 bis 5 Jahren ab Herstellungsdatum nicht. Der Handschuh wurde 2022 hergestellt.
Bemerkungen
EN 420:2003+A1:2009 - In diesem Produkt wurden keine Subslanzen mit po(enz\e\l schadlichen

1 auf die Gesundheit der Benutzer dllen sind
Menschen, die extrem allergieempfindlich sind, kaum mognch
EN 388:2016 - Der Handschuh kann durch bewegliche Maschinenteile eingezogen werden, was zu
einer Gefahrdung von Leib und Leben fuhren kann.
Notiz
Die hierin enthaltenen Informationen sollen bei der Auswahl der geeigneten personlichen
Schutzausristung helfen. Gleichzeitig mochten wir darauf hinweisen, dass es nicht moglich ist, die
maximale fur die der 1 alle sein: 1 behalt. Es hangt von
der richtigen Verwendung durch den Benutzer und der entsprechenden Auswahl ab. Die Ergebnisse von
Laboruntersuchungen sollen es erleichtern, die richtige Wahl 2u treffen. Bitte beachten Sie jedoch, dass
der eigentliche Zweck eines Handschuhs nicht simuliert werden kann. Die Verantwortung fur die Auswahl
des richtigen Handschuhs far die Anwendung liegt beim Anwender und nicht beim Hersteller.

g verfugbar unter pl

For du tar hanskene i bruk (béde som nye, samt né

Emballering/lagrin

lagring Hanskene bor lagres i kjolig, torr, skyggefull o
mellom 5-25 grader celsius - dette er scerlig viktig

produksjonsdato. Hanskene er produsert | 2022.

Kommentare
EN 420:2003+A1:2009 - ingen substanser med helser

hudreaksjoner.
for liv og helse. Hansken bor ikke brukes i ncerheten

Anmerkning

Standardisert etter Europeisk standard (EN)
EN 388:2016

Beskyttelse mot mekaniske risikoer i henhold til

EN 388:2016 (nlveuuxdeperlormunce
Slitesterk 3(0-4)
Kuttbestandig 2(0-5)
Rivesterk 4(0-4)
Punkteringsbestandig 3(0-4)

TDM-test: kuttbestandig X (A=lavest - F=hoyest)
* Resultatene fra de mekaniske testene — fra
hanskens héndflateomrade

[RS]: modelinavn Soft Tec; starrelse, CE-merking, EAC-merking og samsvar med
gieldende regelverk for den Eurasiske Gkonomiske Union, grafisk symbol for EN 388:2016 standard
g de anvendte merkinger for beskyttelsesnivéer, grafisk symbol som informerer om & lese

om samsvar med standard EN 420:2003+A1:2009,

r de er brukt), scerlig etter rengjering, bor de

undersokes naye for skade. Ikke forlat hanskene skitne dersom du onsker & bruke dem igjen.
Hanskene er ikke ment for rengjoring med rengjeringsmidier. Dersom hanskene ikke kan rengjeres ved
hjelp av enkle mekaniske hjelpemidler (f.eks. en terr kiut), vil de ikke veere anvendbare senere.

g
Hanskene er pakket i bunter (12 par) med UIS, deretter plassen i pappesker egnet fortrunspon og

\kke utsett dem for direkte souys Bersom Vagret

korrekt, vil hanskens mekaniske egenskaper vcere uendret innenfor en 3-5drs periode fra

messig skadevirkning for brukeren har blitt funnet i

dette produktet. I scerlige tifeller, hos sveert allergisensitive personer, kan det forekomme ubetydelige

EN 388:2016 - hansken kan sette seg fast mellom bevegelige maskindeler, som kan medfore fare

av bevegelige maskindeler.

Innholdet i informasjonen i denne bruksanvisningen er ment & skulle bidra til & veige| korrekt vemeulslyr

Det er likevel ikke mulig & fastsette

for hanskens alle b

g
Lengden avhenger av korrekt bruk og korrekt valg av hanske til formlet. Laboratoristestresultater bor
kunne hjelpe deg & velge riktig hanske. Likevel bemerkes det at hanskens faktiske bruk ikke kan simuleres.

Det er brukers ansvar & velge hcmsker med

iper for , ikke

ge eg
ansvar. kan innhentes pl

‘Oznaczenia na rekawicach

Dostepne rozmiary wediug Standard EN 388:2016

EN 420:2003+A1:2009

ozmiar -
Minimaina dmgosc rekawicy mm - 250
Rozmiar -

Minimainar dmgosc rekawicy mm - 260

Odporno&é mechaniczna wediug EN 388:2016
(poziomy skutecznosci)

Odpornos¢ na scieranie 3(0-4)

Odpornosé na przeciecie 2(0-5)

Odpornos¢ na rozdzieranie 4 (0-4)

Odpornosé na site przekucia 3 (0-4)

TDM: Odpornose na przeciecie X

(A=najnizszy - F=najwyzszy.

*Wyniki testow mechanicznych - otrzymane z obszaru
dioni rekawicy

Norma EN 388:2016

EN 420:2003+A1:2009

Tamanho

compmmemo minimo da luva (em mm)- 250
Tamanho -

Comprimento minimo da luva (em mm)- 260

Resisténcia & abrasdo 3(0-4)

Resisténcia ao corte 2 (0-! )

Resisténcia ao rasgo 4(0-

Resisténcia a forca de per!uro@do 3(0-4)

TDM: Resisténcia ao corte

(A=0 mais baixo F=0 mais \:I!o)

* Resultados dos testes mecanicos obtidos na zona
daméo da luva

nas luvas

Oznakowanie marki - [§; nazwa modelu Soft Tec; rozmiar; znak Cevtyhkut Europejski; znak EAC, znak
graficzny dia normy EN 388:2016 oraz iom nak
graficzny informujqey o zapoznaniu sie z instrukcjg, rok pmdukcp, m'ovmcc]u ©2godnosci 2 normag
EN 420:2003+A1:2009, informacia o kategori bezpieczenstwa.

Czyszczenie [ konserwacja

Przed zatozeniem rekawic (zaréwno nowych jak uzywanych) 2wlaszeza po \ch czyszczemu, nalezy
dokiadnie sprawdzic, czy nie zostal
planuje sie ich ponowne uzycie. Rekawice nalezy czysclc lylko a pomocq wngome] szmatki lub gqbkl bez
uzycia Nie stosowac do robow tlustych. Nie stosowac smdkow
przeznaczonych do konserwacii obuwia. Nie stosowad &rodkow dezynfekujqcych, moze to wywol
niebezpieczng dia zdrowia reakcje skoma. Rekawice nie sq przeznaczone do prania.

Opakowanie | przechowywanie
Rekawice sq pakowane w wigzki (12 par) wraz z instrukcjq, nastepnie sq wktadane do kartonéw, ktére
nadeq sie do transportu przechowywania. Rekawic nalezy praechomywat w chiodnym | suchym
miejscu, wilgoci w 0d 5 do 250C - jest to szczegolne wazne.
Nie nalezy wystawiac idhna bezposrednie dzialanie slonca. W przypadku prawidiowego przechowywania
wiasciwosci mechaniczne rekawicy nie ulegng zmianie przez okres od 3 do 5 lat od daty produkcji.
Rekuwmu wyprodukowana w 2022 roku.

wagi

-nie w niniejszym pvodukcle substancji mogqcych mie¢
szkodliwy wplyw na zdrowie w 056b Wyj ychna
alergie istnieje znikoma moziwos¢ pojawienia sie odczynow skermych

EN 388:2016 - rekawica moze zosta€ weiggnieta przez poruszajqce sie czesci maszyn, co moze

by niebezpieczne dla zdrowia i zycia.

Notatka

Nome da marca - [3§]; nome do modelo Soft Tec; tamanho; marca - Certificado Europeu,

marca EAC; marca grafica para a norma EN 388:2016 e marcagdes aplicadas de niveis de

protegdo contra riscos mecdnicos, marca grafica informando sobre a familiarizagGo com o manual,
ano de produgdo, informagaes sobre a conformidade com a norma EN 420:2003+A1:2009, informagdes
sobre a categoria de seguranga

Limpeza/ conservagdo

Antes de calgar as luvas (tanto novas como usadas), especialmente depois da limpeza, & importante
inspeciona-las cuidadosamente para verificar se estdo danificadas. NGo deixe as luvas sujas se
pretende reutiliza-las. Limpe as luvas apenas com um pano ou esponja humedecida sem usar
detergentes. Néo utilizar para a conservagao ou limpeza de produtos gordurosos. Nao utilize produtos
para calgado. Néo utilize desinfetantes, podendo estes causar uma reagéo cuténea perigosa. As luvas
nao sao concebidas para lavagem

Embalagem [ armazenamento

A embalagem em forma de caixa contém duas luvas e as instrugdes de utilizagdo. A referida caixa &
adequada para o transpor . As luvas devem ser armazenadas em local fresco e
seco, com sombra e sem humidade, @ uma temperatura de a 5 a 25°C - isto & pumcu\mmenle
importante. Néio as exponha & luz solar direta. Se
mecanicas da luva ndo mudarao durante 3 a 5 anos a partir da data o fabrice. A lvatol fabrizada
em 2022,

Observagdes
EN 420:2003+A1:2009 - ndo foram encontradas neste produto as substancias com efeitos potencialmente
nocivos para a saude do utilizador. Em casos de
reagées cutdneas em pessoas extremamente sensiveis ulevglas

EN 388:2016- a luva pode ser apanhada por pegas moveis da maquina, causando perigo para a

sadde e a vida.

Nom

Zawarte tutaj informacje majg na celu pomoc w dobraniu
ochronnego. Jednoczesnie zaznaczamy, 26 nie mozna okresiic maksymu\nego olresu zachowania
wszystkich wiasciwosci przez rekawice. Zalezy on od pra az
odpowiedniego dobrania.Wyniki testow laboratoryjnych powinny ulatwic podjecve odpow\edmego wybory
Nalezy jednak zwrécic uwage, ze rzeczywisty cel uzytkowania rekawic nie moze zostac zasymulowany.
Odpowiedzialnos¢ za dobor rekawic o odpowiednich cechach do danego zastosowania lezy po stronie
uzytkownika, a nie producenta. Deklaracje zgodnosci mozna uzyskaé na www.rs-schutz.pl

aqui contida a qjudé-lo a escolher o equipamento de protegdo pessoal
cdequcdo /Ao mesmo tempo, gostariamos de salientar que néo é possivel determinar o periodo maximo
no qual @ luva mantém todas as suas propriedades. O mesmo depende do uso correto da luva pelo
utilizador e da sua escolha correta.Os resultados dos testes de laboratorio devem ajudé-lo a fazer a
escolha certa. Note-se, no entanto, que o verdadeiro objetivo da utilizagao da luva nao pode ser
simulado. £ responsabilidade do utilizador, e ndo do fabricante, selecionar luvas com as caracteristicas
certas para a dada aplicagao.A Declaragdo de Conformidade estd disponivel em www.rs-schutz,pl

Weitere Informationen erhalten Sie beim
autorisierten Handler des Herstellers:
TEGRO Polska-Dystrybucja,

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdyma 81-540

Der EU-Test wurde durchgefuhrt von:

BIMEO Ltd. H-1047 Budapest Attila u. 64. Hungary
Postal address: H-1325 Ujpest 1, POB 155.
Benachrichtigungsstelle: 1524,

Testen ble utfort av EU: BIMEO Ltd. H-1047
Budapest,Attila u. 64. Hungary Postal address
H-1325 Ujpest 1, POB 155,

Teknisk kontroliorgan: 1524

Videre informasjon ermg]engehg fra en autorisert
distributer for produs:

TEGRO Polska- Dys\ry

Aleja Zwyciestwa 2A5/17, Gdyma 81-540

Test UE zostal przeprowadzony przez:
BIMEO Ltd. H-1047 Budapest,Attila u. 64. Hungary
Postal address: H-1325 Ujpest 1, POB 155.
Jednostka notyfikowana nr 1524,

Dalsze informacie dostepne u autoryzowanego
dystrybutora producenta:

TEGRO Polska - Dystrybucia,

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdyma 81-540

Mais i no
autorizado do fcbnccmte

TEGRO Polska-Dystrybucj

Aleja Zwycigstwa 245/17, Gdymu 81-540

Oteste da UE foi realizado por: BIMEO Ltd. H-1047
Budapest,Attila u. 64. Hungary Postal address:
H-1325 Ujpest 1, POB 155,

Namero do organismo notificado: 1524.

RU SOFT TEC®

VIH$OPMaLIA AN MONb3OBATENA O 3ALLUTHBIX MEPUATKAX B COOTBETCTBUM C NOCTAHOBAEHUENM

eBponefickoro napnamenTa u cosera (EC) 2016/425 ot 9 Mapra 2016 ropa.

RO SOFT TEC®

Informatii pentru utlizator legate de manusile de prot

parlamentar European si al Consiliului (UE) 2016/425 din 9 marte 2016

ectie in conformitate cu regulamentul

SRB SOFT TEC®

IT SOFT TEC®

Informazioni per Iutente sui guanti protettivi conformemente a un regolamento

Korisnicki podaci o zastitnim rukavicama; u skladu s odredbom Evropskog parlamenta i Vijeéa
(EU) 2016/425 (9. marta 2016 godine).

Europeo e Consiglio ( UE ) 2016/425 di 8 Marzo 2016

AT Ranbues.

crangaprom 06 37om coobus va
i1 IPOTECTHPOBaHS Ha KACIOTOCTOMKOCTS.

JlocTynkbie paswepbl i crangapry Cravgapr fickoi Hopme 388:2016
EN 420:2003+A1:2009 €| =
Paswe i
MUHUMNGHaR BUHa nepuaTin () — 250 MexaHecK e XapaKTepyCTkA o esponeickomy CTaAapTY
paswep - 10 EN 388:2016
MuHunansHas g nepuarki (ww)— 260 YeToMaBOCTS, K UCTUpaHMo 3(0-4)
CroifKoCTs K Nopesam 2(0-5)
Conporusnenme paspuizy 0-4)

2
Conpotwenenve cunel npokony 3 (0-4)
TAM (TDM): Ycroitmsocts k nopezam X (A=cambii wzxwii
~ F=aicorni

* PesybTaT MeXaHSECKUX MCTIBTaHW, OTYHeHHbIE B
067acTv naoHw nepuatku

Manusa de protectie cusutd, cinci degete. Manusi conform normei EN 388:2016 in combinatie cu EN 420:2003+A1:2008.
Acest lucru este indicat prin marcajul pe manusi sau pe ambalaj. Manusile nu sunt impermeabile 5i nu au fost testate

Zastitna rukavica sasivena, pet prstiju. Rukavice su u skladu sa standardom EN 388:2016, povezanim sa EN 420:2003+A12009.
Taj podatak moze se naci na povrsini materijala rukavica ili na paketu. Rukavice nisu vodonepropusne i nisu bile testirane.
na otpornost na kiselinu.

pentru rezistentala acid
i i bile conform

isponi
EN 420:2003+A1:2009

D\msnslune 9
ima a manusii in mm- 250

Lungimea minimé a méanusii in mm- 260

Standard EN 388:2016

Date mecanice conform EN 388:2016

Rezistentd la abraziune 3 (0-4)
Rezistentd |a tdiere -5)
Rezistentd la rupere 4 (0-4)

Rezistentd la strépungere 3 (0-4)

TDM Rezistenta la taiere X (A = cea mai scazuta
= cea mai ridicatd)

- Rezullulele testelor mecanice obtinute din zona

palmei manusii

Dostupne veligine u skladu s
EN 420:2003+A1:2009

Standard EN 388:2016

Velicina - 9
Minimalna duzina rukavice (mm) - 250
Velicina - 10

Mehanicki podaci prem EN 388:2016
Minimalna duzina rukavice (mm) - 260 )

razine uginkovitosti
Otpornost na abraziju 3 (o
Otpornost na rezanje 2(0-5
Otpornost na kidanje 4(0-4)
Otpornost na silu busenja 3 (0
TDM: Otpornost na rezanje X (A=najnizi - F=najvisi)
* Rezultati mehanickin ispitivanja diana rukavice

Guanto protettivo cucito, cinque dita. Guanti secondo EN 388:2016 in combinato disposto con EN 420:2003-+A12008.
Questa informatzione ¢ indicata sui guanti o sulla confezione. | guanti non sono impermedbili @ non sono stati testati per la

resistenza agii acid

—
Taglie disponibili secondo Standard EN 388:2016
EN 420:2003+A1:2009
Taglia - 9 y
Lunghezza minima del guanto mm- 250 ‘(’;]‘::L[I'i';f:";‘md:)“""" EN 388:2016
Tagiia=10 Resistenza alfabrasione 3 (0-4)
Lunghezza minima del guanto mm - 260 Resistenza al taglio 2(0-5)
Resistenza allo strappo 4(0-4)
Resistenza alla forgiatura 3(0-4)
TOM: Resistenza al taglio X (A= il piu basso
F= supremo)

* Risultati dei test meccanici ottenuti dalla zona
del palmo del guanto

Mapkvposxa Ha nepuaTkax
Mapkvposka mapku - [RS]; HaumeroBarme mopen Soft Tec; paswiep; 3wak - Esponeiickuii Cepruduiar, sHak EAC,
rPaduueckuii 2HaK 8 cooTseTcranm ¢ EN 38820161 MPUMEHAEMsIE MAPKUPOBKI ypOBHE 3UUTs! OT

rpo3, 6 < i, roR BBINyCKa, o ™
co crangaprom EN 420: :2009, .

o Kareropum

Oumctka [ TexHueckoe obcnyxuBane

Nepen Hanesakviem nepuatok (kak HOBbIX, Tak 1 6 | ), 0COBEHHO NOCNE UX YMCTKH, CNEAYET TUIATENbHO MPOBEPUTD, He
6biu 1 O NOBPEXAEHb. He OCTaBnAiiTe NepuaTKi rPA3HbiE, ECU NNaHWPYETCA WX NIOBTOPHOE UCNONb308aHHe. MepuaTki
Cnenyer ouIaTB TONLKO C NIOMOLSI0 B2XHOM TKAHI WM ryGKOI, Ge3 MCNOb30BaHIS MOKLLIMX CPEACTS. He ucnonbayiie
AR OBCNYKMBAHAR W ONMCTKI KUPHIX MPORYKTOS. He MPUMEHATL CPRACTE, NPEAHAIHAUEHHBIX ATA OBCTYKMBaHNA 0BYEM
He ucnonb3yiiTe AesubUUAPYIOLIVX CPECTS, 3TO MOXET Bhi36aTh ONacHYIo AN 30POBLA PEaKLMO KoXW. Mepuatkin He
peRHazHaNeHbl ANA CTUPKN.

Ynakoska | xparenue

lepuaTkit YNaKoBaHb! NapaNIA, BECTE C MHCTPYKLIMeH, 3aTeM NOMELLAIOTCA B KaPTOHHbIE KOPOGKH, KOTOPbIE NOAXORAT AT
TPAHCNIOPTHPOBKN 1 XpaHEHWA. (TepUaTKY CTEAYET XPAHUTS B MPOXTAHOM U CYXOM MECTE, 3ATEHEHHOM 1 HEBTAAHOM MeCTe
npw Temneparype oT 5 A0 25 — 370 ocobeHHo BakHO. He NOABEpraiiTe X BO3ACHCTEMIO NpAMBIX CONHEuHbX nyved. MTpi
IPABUTISHOM XPaHEHHH MEXZHUNECKYE CBOFICTBa NEPUATK HE WSMEHATCA B Teuenwe 35 JIeT C faTbl USTOToBneHA.
Mepuaka waroToanena & 2022 roay.

Mpumesarins
EN 420:2003+A1:2009 ~B RaHHOM IPOAYKTe He OGHaPYEHO BEUECTs, KOTOpble MOTYT OKasbiBaTh BPEAHOE BO3ASIICTBME
Ha 330poBbe Nob30BaTENA. B OCOBLIX CTy“aRX y MOAE, YPE3BLIAIIHO HYBCTBUTENbHBIX K annepru, CyecTeyer
HE3HAUMTENIbHAA BEPOATHOCTD MORBEHIA KOXHbIX PEareHTos.

EN 388:2016 - nepuaTka MOXeT ONaCTh & ABWKYWVECA HACTA MALIMH, HTO MOXET GbiTh ONACHO ANA 340POBLA 1

Kshi,

3amerka
Copepmauanca 3aect nHPOPMAUUA NpUBEAEHa ATA NOMOLLN & BuIGOpe 0 nuatoro
pr STOM OTMEUAEN, HTO MAKCHMANBHbI CPOK COXPAHEHNA BCEX CROICTE NEPHaTKAMM ONPEATITE HEBO3MOKHO. OH 3aBHcHT]

" 0 N0A6OPa. Pe3ynbTaThi NaGOPATOPHEIX TECTOB AOMXHb
ctnerauts 8bI60p. OAHAKO OGpATHTE BHAMaHME, UTO GaKTU4ECKaR LieMb UCTIONb30BAHIA NEPUATOK HE MOXET GbiTb
CMORENUPOBaHa. OTBETCTBEHHOCTS 32 NOAGOP NEPUTOK C

ieXuT Ha CTopore ane 1 C
caiire wwwirs-schutzpl

AocTynKa Ha

Marcaje pe ménu
Marcarea mércii - (36];
EAC, simbol grafc pentru standardul EN 388:2016 si fols

numele modelului Soft Tec; dimensiune; marca - Certfeatul European, marca

losirea marcajului utlizat pentru nivelurile de

protectie impotriva pericolelor mecanice, semn grafc care informeaza despre citrea instructiunilor, anul
productiei, informatii privind respectarea standardului EN EN 420:2003+A1:2009, informaii despre

categoria de siguranta:

Curdtare [ intreti

ere
Tnainte de imbrécarea ménusilor (atat noi, cat si folosite), mai ales dupd curdtarea lor, verifcati-le cu
atentie dacd au fost deteriorate. Nu Iasati ménusile murdare dacé intentionati sa le utlizati din nou.
Manusile trebuie curatate doar cu o lavetd umeda sau un burete, fara a folosi detergenti. Pentru
intretinerea si curatarea mdnusilor se utlizeazé produse fara grasimi. Nu folositi agenti destnati intretinerii
incalt@mintei. Nu folositi dezinfectanti, pot provoca o reactie periculoasd a pielii. Manusile nu pot f spaldte.

Ambalare [ depozitare
Manusile sunt impachetate in perechi cu tot cu instru

ctiuni de utlizare, apoi sunt introduse in cuti de

carton potrivite pentru transport si depozitare. Ménusile trebuie depozitate intr-un loc récoros si uscat,

umbrite i f&rd umiditate la o temperaturd de la 5 pa
Nu le expuneti la lumina directd a soarelui. Dacd sunt
ale manusiilor nu se vor schimba tmp de 3 pand la 5

Comentarii
EN 420:2003+A1:2009 - nu au fost gdsite substante in

ind la 25° C - acest lucru este deosebit de important
deporitate corespunzdtor, proprietdtile mecanice
ani de la data fabricatiei. Manusi fabricate in 2022

acest produs care ar putea avea efecte daundtoare

asupra sanatatii utlizatorului. In cazuri speciale, persoanele extrem de sensibile la alergii au sanse foarte

mici sa dezvolte reactii ale

EN 388:2016 - mdnusa poate f prinsd in piesele mobile ale masinii, care pot f periculoase pentru

sdndtatea si viata utlizatorului
Noté

Informatiile continute aici sunt destnate sa ajute la selectia echipamentelor individuale de protectie

adecvate. in acelasi tmp, subliniem c& nu este posibi

& determinarea perioadei maxime de pastrare

a tuturor proprietatilor de cdtre manusa. Aceasta depinde de utlizarea corectd de cdtre utlizator si de
selectia corespunzétoare. Rezultatele testelor de laborator ar trebui sé vé ajute sé faceti alegerea corectd.

Cu toate acestea, trebuie mentionat cd scopul real
Responsub\l\(cteu pentru selectarea manusilor cu car

I utlizarii manusilor nu poate f simulat.
ructenstcne potrivite pentru aplicatia daté revine
P pe

ilui. Declaratie de
site-ul web www.rs-schutzpl

©Oznake na rukavicama
Oznaka brenda - [8§); naziv modela Soft Tec; veliina; oznaka CE (Evropski sertifikat), oznaka EAC;
graficka oznaka standarda EN 388:2016 te upotrebliene oznake razina zastito od mehanickin

Marcatura dei guanti

Mercatura di marchio - [#5]; nome di modelo Soft Tec; taglia; il segno - Certificato Europeo, el segno
EAC, simbolo grafico per la norma EN 388:2016 e marcature per i livelli di protezione contro i rischi
meccanic utizzat, simbolo grafica cho informa che ha eto e istruzioni, o di produzione,

opasnost, graficka oznaka kojom se procitanj g prirucnika,
godina podatak o sukladnosti sa EN4202003+A12009|podatakc igurnosnoj
kategorij

Ciscenje i odrzavanje

Prije nego $to stavite rukavice (nove ili rabljene) - posebno nakon ¢iséenja, smijete pazljivo proveriti nisu
li one ostecene. Ne smijete ostavijati rukavice prijave ako ih nameravate koristiti ponovno. Rukavice
mozete Cistiti samo viaznom maramicom ili spuzvom,bez da upotrebljavate detergente. Nemojte
Koristiti sredstva namenjene za €iscenje masnih proizvoda. Nemojte koristiti sredstva namenjene za

ela. Ne sredstva, takvim naginom mozete prouzrociti
opasnu za zdravije koznu reakeiju. Rukavice nisu namenjene za pranje.

Paket [ Skladistenje

Rukavice su pakirane u parovima - zajedno s korisnickim priruénikom - zatim se ih stavlja u kartonske
kutije koje su prikladne za prevoz i skladistenje. Rukavice smijete uvati na hiadnom i suhom mijestu,
zasjenenom i bez viage, na temperaturi izmedu 5 i 250C - to je posebno bitno. Ne izlaZite ih izravnoj
suncevoj svjetlosti. U slucaju da pravilno skladistite rukavice one zadrzaju sva svoja mehanicka svojstva
preko od 3 do 5 godina (od datuma proizvodnije). Rukavica proizvedena u 2022 godini.

Napomene
EN 420:2003+A1:2009 - taj proizvod ne sadrzi nikoje tvari koje bi mogle prouzroditi stetne za zdravije
korisnika posledice. U posebnim slucajevima, kod osoba koja su iznimno osetljiva na alergije, postoji
minimalna moguénost nastanka kozne reakcije.

EN 388:2016 - postoji mogucnost da pokretni delovi masina uvuknu rukavicy, a to moze biti

opasno za zdravlje ili Zivot korisnika.

Biljeska
Podaci sadrzani u ovom korisnickom priruéniku napisani su kako bi korisniku pomogli odabrati
odgovarajuéu osobnu zastitnu opremu. Istodobno zelimo naglasiti da nije moguée odrediti maksimaino
vrijeme zadrzanja svih svojstava rukavice. To vrijleme ovisno je o ispravnoj eksploataciji pravinom
odabiru. Rezultati laboratorijskih ispitivanja bi vam trebali pomoéi da napravite pravi izbor. Ipak, smijete
uzeti u obzir da ne moze se predvideti stvarno vrileme trajnosti rukavica. Odgovornost za odabir rukavica
s odgovarajucim znacajkama za primenu lezi na korisniku, a ne na proizvodacu

Izjava o sukladnosti dostupna na web stranici www.rs-schutz.pl
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alla norma 420:2003+A1:2008, informazion sulla categoria di sicurezza.

Pulizia /anutenzione

Prima di indossare i guanti (sia nuovi che usati), soprattutto dopo averli puliti, controllare attentamente
che non siano danneggiati. Non lasciare guanti sporchi se si prevede di riutilizzarli. | guanti devono essere
puliti solo con un panno umido o una spugna senza luso di detergenti. Non utilizzare per la manutenzione
e la pulizia di prodotti grassi. Non utilizzare agenti destinati alla manutenzione delle calzature. Non usare
disinfettanti, potrebbe causare una pericolosa reazione cutanea. | guanti non sono destinati al lavaggio.

Pacchetto [ Inmagazzinamento

1 guanti sono confezionati in coppia con le istruzioni, quindi inseriti in scatole adatte al trasporto e allo
stoccaggio. | guanti devono essere conservatiin un luogo fresco e asciutto, ombreggiato e privo di
umiditd a una temperatura compresa tra § e 25 °C - questo & particolarmente \mponante Non esporli
alla luce solare diretta. Se , le proprieta el guanto non
cambieranno per 3-5 anni dalla data di produzione. Guanto fatto nel 2022.

Annotazione

EN 420:2003+AT:2009 - nessuna sostanza presente in questo prodotto pus avere effetti dannosi sulla
salute dellutente. In casi speciali, esiste una leggera possibilita di reazioni cutanee nelle persone
estremamente sensibili alle allergie.

EN 388:2016 - il guanto pud rimanere impigliato nelle parti mobili della macchina, che possono
essere pericolose per la salute e la vita.

Notd

Le informazioni contenute nel presente documento hanno lo scopo di aiutare nella selezione dei
dispositivi di protezione individuale appropriati. Allo stesso tempo, sottolineiamo che non & possibile
determinare il periodo massimo di conservazione di tutte le proprieta da parte del guanto. Dipende
dalluso corretto da parte dellutente e dalla selezione corretta. | risultati dei test di laboratorio dovrebbero
aiutarti a fare la scelta giusta. Tuttavia, va notato che non & possibile simulare o scopo reale delluso dei
guanti. La responsabilita della selezione di guanti con le giuste caratteristiche per la data applicazione
spetta allutente e non al produttore.

Dichiarazione di conformita disponibile sul sito Web www.rs-schutzcom

Il test UE & stato eseguito da: BIMEO Ltd. H-1047 Ulteriori informazioni sono disponibili presso il
BudapestAttila u. 64. Hungary Postal address: H-1325 ] distributore autorizzato del produttore:
Ujpest 1, POB 155, TEGRO Polska-Dystrybucia,
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